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Tracheotomy, Goitre, Dermatology

Tracheotomie, Kropfchirurgie, Dermatologie

Traqueotomia, Bocio, Dermatologia
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S12.112.02

S12.112.01 - S12.112.02

S12.108.130 - S12.110.130

1
1

½
½
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½

Uckermann

13 cm / 5”

S12.108.130 =   8 mm Ø

S12.110.130 = 10 mm Ø

Weerda

S12.111.190

19 cm / 7½” 

S12.125.160

S12.127.160

1
1

1
1

Iterson

17 cm / 6¾” 

Trousseau

S12.115.140

14 cm / 5½”

Bose

S12.119.70

7 cm / 2¾” 

Laborde

S12.113.140

14 cm / 5½”

1
1

½½½½
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S12.108.130 - S12.110.130

S12.111.190
S12.112.01 - S12.112.02

S12.113.140 - S12.115.140

Trachealtrokare zur Interkrikothy-
reotomie, Dorn aus rostfreiem Stahl,
Kanüle aus 835 Silber
Tracheotomie-Spreizer
Tracheotomie-Stanzen

Tracheal-Dilatatoren

- Trachea Trocars for inter-
  cricothyreotomy, with stainless steel
  point, cannula of silver 835
- Tracheotomy Spreader
- Tracheotomy Punches

- Trachea Dilators

- Traqueótomos para intercrico-
  trieotomía, punta de acero inoxi-
  dable, tubo de plata 835
- Separador para traqueotomía
- Pizas sacabocado para
  traqueotomía
- Dilatadores para la tráquea

Trachea Trocars, Dilators, Punches, and Retractors
Tracheal-Trokare, -Dilatatoren, -Stanzen, -Häkchen

Traqueótomos, Dilatadores, Pinzas sacabocado y Separadores para la tráquea

317317317



1
1

1
1

left
links
izquierdo

right
rechts
derecho

1
1 1

1

sharp
scharf
agudos

½ ½ ½ 1
1 ½

Bose

S12.131.160

16 cm / 6¼” 

Bose

S12.133.160

16 cm / 6¼” 

Bose

S12.143.130

13 cm / 5”

Luer

S12.145.110

11 cm / 4½”

Jackson

S12.147.150

15 cm / 6”

1
1 ½

1
1

1
1

1
1
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1
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sharp . scharf  . agudo
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1

½

1
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1

S12.149.150

15 cm / 6”

Lukens

S12.151.170

17 cm / 6¾”

Jackson

S12.155.170

17 cm / 6¾”

Jackson

S12.157.180

18 cm / 7”

blunt. stumpf. Romo

Schoenborn

S12.163.210

21 cm / 8¼”

12
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S12.131.160 - S12.145.110

S12.147.150

S12.151.170

S12.155.170 - S12.157.180

S12.163.210

- Trachea Retractors

- Trachea Tenaculum

- Thymus Retractor, double-ended

- Trachea Retractors, double-ended

- Thyroid Gland Retractor

Tracheal-Häkchen

Tracheal-Häkchen

Thymus-Haken, doppelendig

Tracheal-Haken, doppelendig

Schilddrüsenhaken

- Separadores para la tráquea

- Erina para la tráquea

- Separador para el timo, doble

- Separadores para la tráquea, dobles

- Separador para la glándula tiroidea

Trachea Retractors
Tracheal-Häkchen
Separadores para la tráquea
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Trachea Tubes
Tracheal-Kanülen

Cánulas traqueales
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Obturator with 4 openings

Obturator 4-fenstrig

Obturador de 4 ventanas

Obturator with 4 openings

Obturator 4-fenstrig

Obturador de 4 ventanas

Obturator with 2 openings

Obturator 2-fenstrig

Obturador de 2 ventanas

Krishaber Krishaber-Luer Collin

Fig. mm Ø 45-85 mm
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S12.208.12

Fig. mm Ø 45-85 mm

0

1

2

3

4

5

6

7

8

4

5

6

7

8

9

10

11

12

S12.214.04
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Fig. mm Ø 45-85 mm
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S12.216.10

S12.216.11

S12.216.12

R R R

medium radius

mittlerer Radius

radio medio

regular radius

Normalradius

radio normal

Standard pattern

Standard-Modell

modelo standard

Luer R M L

Fig. mm Ø 45-90 mm 95 mm 105 mm
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S12.222.12
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S12.220.04

S12.220.05

S12.220.06

S12.220.07

S12.220.08

S12.220.09

S12.220.10

S12.220.11

S12.220.12
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S12.224.08
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S12.224.10
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radio grande
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Trachea Tubes
Tracheal-Kanülen
Cánulas traqueales12
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flexibel

flexible

flexibles

Chevalier-Jackson

Fig. mmØ 45-90 mm

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

S12.240.04

S12.240.05
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S12.240.07
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S12.240.11
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Koenig

Luer

Fig. mmØ 50-80 mm
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S12.252.05

S12.252.06

S12.252.07
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S12.252.11

Fig. mmØ 65-90 mm

4

5

6

7

8

9

8

9

10

11

12

13

S12.280.08

S12.280.09

S12.280.10

S12.280.11

S12.280.12

S12.280.13

Speaking Tube, Inner tube with sliding valve

Sprechkanüle, Innenrohr mit Schiebeventil

Cánula Parlante, cánula interior con válvula corrediza

Speaking Tube, inner tube with sliding valve and

silver chain at the valve

Sprechkanüle, Innenrohr mit Schiebeventil und

Silberkette an Ventil

Cánula parlante, cánula interior con válvula corrediza

y cadena de plata en la válvula

R

Speaking Tube, inner tube with round box-valve

Sprechkanüle, Innenrohr mit aufsteckbarem runden Kastenventil

Cánula parlante, cánula interior con válvula redonda en forma de caja

Luer

Fig. mmØ 65-90 mm
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S12.282.09
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S12.282.13

R
Fig. mmØ 65-90 mm
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S12.284.09

S12.284.10

S12.284.11

S12.284.12

S12.284.13
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Dilators, Intubation Tubes
Dilatatoren, Intubationsrohre 

Dilatadores, Tubos de intubación
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Fig. 1 2 3 4

Fig. 5 6 7 8

Fig. 9 10 11 12

1
1

S12.374.01 S12.374.02 S12.374.03 S12.374.04

S12.374.05 S12.374.06 S12.374.07 S12.374.08

S12.374.09 S12.374.10 S12.374.11 S12.374.12

Schroetter

mm

Ø

5

7

9

S12.345.05

S12.345.07

S12.345.09

½1
1

S12.342.260

26 cm / 10¼” 

12 mm Ø

Wagener-Mosher

S12.345.05 - S12.345.09

Schroetter

S12.375.00

S12.342.260

S12.345.05 - S12.345.09

S12.374.01 - S12.374.12

S12.375.00

- Kanülenreinigungsbürste

- Lebensretter (Intubationsrohr), biegsam

- Dilatatoren aus Metall, für Larynxstenosen,

 12 Größen Fig. 1-12 (siehe auch Abb.

  S12.375.00)

- Satz Dilatatoren, Fig. 1-12, in Eichen-

  holzetui

 Cleaning Brush for trachea tubes

 Life Saving TUbes (Intubation Tubes), flexible

 Dilators for laryngeal stenosis, of metal,

 12 size fig. 1-12 (see illustration

 S12.375.00)

 Set of Dilators, fig. 1-12, in oak wood case

- Cepillo de limpieza para cánulas traqueales

- Tubos de intubación (salvavidas), flexibles

- Dilatadores para estenosis laríngea, de

  metal, 12 tamaños fig. 1-12 (véase

  ilustración S12.375.00)

- Juego de dilatadores, fig. 1-12, en estuche

  de madera de roble

12
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Scissors, Directors-Enucleators, Goitre Seizing Forceps, 
Schere, Sonden, Kropffaßzangen, Muskelklemme
Tijeras, Sondas acanaladas, Pinza para coger el bocio, Pinza-clamp para músculos12
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½

1
1

1
1

½

1
1

1
1

½

Schoemaker

S12.401.150

15 cm / 6” 

Kocher Kocher

cm in.

S12.411.150

S12.411.160

15

16

6

6¼

S12.413.150

S12.413.160

Kocher

S12.417.180

18 cm / 7”

Hofmeister

S12.429.210

21 cm / 8¼”

Mastin

S12.453.170

17 cm / 6¾” 

½

Lahey

S12.449.150 = 15 cm / 6”

S12.449.200 = 20 cm / 8” 

S12.401.150

S12.411.150 - S12.411.160

S12.413.150 - S12.413.160

S12.417.180

S12.429.210

S12.449.150 - S12.449.200

S12.453.170

Kropfsondenschere, ohne Loch

Kropfsoden, ohne Loch

dito, mit Loch

dito, schmales Modell, mit Loch

dito, mit tiefer Rinne

Gewebefaßzangen

Muskelklemme

- Goitre Enucleation Scissors, with-

  out eye

- Goitre Directors-Enucleators

  (bronchocele sound), without eye

- ditto, with eye

- ditto, narrow pattern, with eye

- ditto, with deep groove

- Tissue Seizing Forceps

- Muscular Clamp Forceps

- Tijera para bocio, sin ojo

- Sondas acanaladas para bocio. sin

  ojo

- idem, con ojo

- idem, modelo estrecho, con ojo

- idem, con ranura profunda

- pinzas para coger el tejido

- pinza-clamppara músculos
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½ ½ ½ ½

1
1

1 2

3 4

5 6

1

2

3

4

Vidal

S12.114.125

12.5 cm / 5”

Moncorps

S12.124.140, S12.126.00

14 cm / 5½”

Vidal

S12.135.140

14 cm / 5½”

Fox

14 cm / 5½” 

Fig. mm Ø

S12.188.01 = 1

S12.188.02 = 2

S12.188.03 = 3

S12.188.04 = 4

3

4

5

6

1
1

1
1

1
1

½ ½ 1
1 ½

1
1

½

1

2

S12.220.80

8 cm / 3¼”

mm

Ø
Keyes

2
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8

S12.240.02

S12.240.03

S12.240.04

S12.240.05

S12.240.06

S12.240.07

S12.240.08

mm

Ø

2

4

6

8

10

12

S12.218.02

S12.218.04

S12.218.06

S12.218.08

S12.218.10

S12.218.12

Gillies

18 cm / 7”

S12.207.180 = Fig. 1

S12.209.180 = Fig. 2

Kilner

S12.203.150

15 cm / 6”

S12.196.01 = Fig. 1

S12.196.02 = Fig. 2

S12.196.03 = Fig. 3

S12.196.04 = Fig. 4

S12.196.05 = Fig. 5

S12.196.06 = Fig. 6

Wolff

14 cm / 5½”

S12.114.120
S12.124.140

S12.135.140
S12.188.01   - S12.188.04
S12.196.01   - S12.196.06
S12.203.150 - S12.209.180
S12.218.02   - S12.218.12
S12.220.200

S12.240.00 - S12.240.08

Skarifikateur
Moncorpsmesser, mit Klemmschraube
(Milienmesser)
Ersatzmesser, allein
Lupusschaber’
Lupusküretten
Lupuslöffel
Hauthäkchen
Haut-Trephinen
Griff mit Schraubkappe für
Nr. S12.218.02 - S12.218.12
Haut-Trephinen

- Scarifier (Lupus Lancet)
- Moncorps Knife, with fixing screw
  (Milium Knife)
- Spare Blade only
- Lupus Scraper
- Lupus Curettes
- Lupus Curretes
- Cutaneous Hooklets
- Cutaneous Trephines
- Handle with chuck for
  S12.218.02 - S12.218.12
- Cutaneous Punches

- Escarificador
- Cuchillete Moncorps, con tornillo
  fijador (Cuchillete para milium)
- Hoja de repuesto, suelta
- Legra para lupus
- Curetas para lupus
- Curetas para lupus
- Ganchos cutáneos
- Trépanous cutáneos
- Mango con tuerca, para
  S12.218.02 - S12.218.12
- Trépanos cutáneos

½ ½

Lupus Curettes, Hooklets, Trephines
Lupuslöffel, Häkchen, Trephinen

Curetas para lupus, Ganchos, Trépanos

323323323
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Comedo Extractors, Biopsy Set
Komedoneninstrumente, Biopsiebesteck
Saca-comedones, Estuche para biopsía

324324324

½

Unna

S12.261.140

14 cm / 5½”

1
1 ½ ½

1
1

½ ½

Unna

S12.263.140

14 cm / 5½”

Saalfeld

S12.271.100

10 cm / 4” 

Saalfeld

S12.275.140

14 cm / 5½”

Schamberg

S12.279.100

10 cm / 4”

Gillesberger

S12.281.140

14.5 cm / 5¾”

1
1

1
1

½ ½ ½

S12.284.130

13 cm /  5”

S12.285.130

13 cm / 5”

Katsch

S12.294.140

14 cm / 5½” 

Unna-Vidal

S12.296.115

11.5 cm / 4½”

½

1
1

1
1

1
1

1
1

S12.261.140 - S12.263.140
S12.271.100
S12.275.140
S12.279.100
S12.281.140

S12.284.130 - S12.285.130
S12.294.140

S12.296.115

Komedonenquetscher, doppelt
dito, mit lanzette
dito, mit Messer
dito, doppelt
Komedonenentferner, Schlinge aus 800
Silber
Miliennadeln, mit Schutzkappe
komedonenquetscher, mit Lanze und
Schutzülse

- Comedo Extractors, double-ended
- ditto, with acne lancet
- ditto, with acne khife
- ditto, double-ended
- ditto, loop of silver 800

- Milium Needles, with protecting cap
- comedo Extractor, with lancet and
  protecting cap
- ditto, eith needle, reversible

- Saca-comedones, dobles
- idem, con lanceta
- idem, con escarificador
- idem, doble
- idem, asa de plata 800

- Agujas para milium, con tapa protectora
- saca-comedones, con lanceta y tapa
  protectora
- idem, con aguja, reversible
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